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Réflexion sur l'Héraldique et l'Ordinateur
Jean-Marie van den Eeckhout

Le but de cette étude est de proposer un
système commun pour mettre les données

héraldiques sur ordinateur, tout en ayant
accès à toutes les informations, à n'importe
quelle échelle de la description de l'écu.
Ceci pourrait permettre d'echanger des

données et faciliter les travaux communs
d'armoriaux médiévaux.

A titre d'exemple nous avons pris un
manuscrit, non daté, d'un armoriai anglais
décrivant les armes comme «un armoriai
ordonné», ce qui a comme avantage de

donner un large aperçu des meubles et des

brisures héraldiques. Cet armoriai
contient 352 images de blasons peintes, dont
nous avons repris soixante-dix exemples.
Ce qui est encore insuffisant pour donner
un aperçu général.

Le système que nous proposons est le
suivant:
1 les données générales - le nom et l'origine

avec la datation
2 le groupe des informations de base du

blason
3 le groupe des brisures de premier ordre
4 le groupe des brisures suivantes
5 et suivants: la continuation du groupe 4

ou les brisures cumulatives.

Ie groupe: Les données générales

lere rangée: Le nom de famille et, si possible,

le prénom.
2e rangée: La datation de la description de
V1 ecu.
3e rangée: Le nom de l'armoriai ou son
origine avec la pagination.

Dans l'exemple cité ici nous avons omis
ces deux dernières rangées pour faciliter le

lay-out sur papier.

2e groupe: Les informations de base du
blason.

lere rangée:
Elle donne les meubles principaux. Ce

sont les figures géométriques comme une
bande, un sautoir, une fasce, un bandé, un
fascé, etc., les animaux, tels les aigles, lions
et autres figures héraldiques.

Pour les écus avec brisure, le choix entre
le meuble principal et la brisure peut s'avérer

difficile. Par exemple: écartelé d'or et de

gu. sur le tout une escarboucle de sa., peut
aussi être décrit comme: une escarboucle
de sa. sur un écartelé d'or et de gu.

Le choix véritable ne peut se faire que si
les origines des armes de cette famille sont
connues, ce qui n'est pas toujours le cas.
Nous avons opté pour le dessous qui
prévaut sur le dessus; ainsi, dans l'exemple
donné plus haut, l'écartelé d'or et de gu.
est vu comme écu de base tandis que
l'escarboucle est décrite comme brisure.

Par contre: parti d'az. et de gu. sur le

tout un aigle d'arg. doit être vu comme: un
aigle d'arg. sur champ parti az. et gu., du
fait qu'un écu parti d'az. et de gu. est héral-
diquement fautif.

Pour les écartelés, les quartiers 'A sont
décrits comme les armes principales, tandis

que les quartiers % sont décrits comme
brisures, c'est-à-dire dans le groupe 3 ou les

suivants.
Cette remarque est aussi valable pour les

écus divisés en partis ou le parti dextre est

vu comme écu de base, tandis que le parti
sénestre est vu comme brisure. Par exemple:

palé d'arg. et de sa.; parti-2 d'az. (plein
d'az.). Ceci vaut aussi pour les armes en
coupé, taillé ou tranché.

2e rangée:
Elle donne l'émail des meubles décrits.
Pour les écus dont les meubles ont

plusieurs émaux, par exemple représentés en
coupé, écartelé ou fascé, nous donnons
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dans cette rangée la couleur et le métal de

ce meuble.
Pour les blasons en écartelé simple,

coupé, fascé, parti, etc. où il n'y a pas de

prédominance entre le meuble et le champ,
nous donnons également dans cette rangée
la couleur et le métal. Dans ce cas la 3e

rangée restera vide ou plutôt marquée par
un petit-trait pour indiquer que le champ
n'a pas d'émail propre.

3e rangée:
Elle donne la couleur ou le métal du

champ.
Pour les blasons en coupé, fascé, etc. on

donne ici un petit-trait; les deux valeurs

ayant déjà été données dans la 2e rangée

(voir plus haut). Pour les écus pleins nous
donnons la couleur ou le métal dans la 2e

rangée, celle qui indique l'émail du meuble;

dans ce cas on donne ici également un
petit-trait.

Par contre, pour les champs divisés en
parti, coupé, taillé ou tranché on donne ici
les deux couleurs ou métaux du champ.
Par exemple: une croix ancrée de gu. sur
champ coupé d'or et d'arg., est marqué
dans cette rangée comm: OA.

3e groupe: Les brisures de premier ordre.

ïere rangée:
Elle indique où la brisure se situe sur

l'écu: elle peut par exemple accompagner
ou charger le meuble, accompagner en
chef, en orle, être en abime, au franc-quartier,

sur le tout, en écartelé ou autres.
Pour indiquer que le meuble principal a

quelque chose en plus ou nécessite des

détails supplémentaires, on met dans cette
rangée le mot «et» comme par exemple:
lion or sur champ de gu. et armé, lampassé
d'az.

2e rangée:
Elle donne la brisure avec indication du

nombre et si besoin en est indication de

position.
Exemples: croix gu. sur arg. chargée de

coquilles (5) d'or.

fasce de sa. sur or chargée
d'un lion naissant du bas de
la fasce de gu. (décrit comme:
lion-nais [bas]).

3e rangée:
Elle donne la couleur ou le métal de la

brisure.
Si cette brisure est un écusson qui charge

l'écu ou qui est décrit en écartelé, on
donne l'émail sur celle du champ. Par
exemple: fleurs de lis (3) sin. sur arg. au
franc-quartier une croix-floretée or sur sin.
marquée dans le texte «O/V».

Par contre si la brisure prend les émaux
opposés du champ, nous indiquons ceci

par vise-versa marquée dans le texte par
«v. v.»; par exemple: coupé or et gu. chargé
d'un macle l'un dans l'autre, décrit dans le

texte comme: «ch. macle v. v.».

4e groupe - 5e groupe et les suivants:
Les brisures cumulatives.

Ces groupes ne sont qu'une répétition
du 3 e

groupe et peuvent être repris autant
de fois que cela s'avère nécessaire.

Avantages du système

Le classement peut facilement se faire

par:
alphabet du nom de famille
datation des écus

sources
figures héraldiques

meubles
émaux des meubles
émaux des champs
brisures

De cette façon, l'ordinateur peut retrouver
très vite n'importe quel élément de la

description du blason.
L'ordinateur permet de sortir des groupes

de données, ce qui rend les études
statistiques plus aisées. Les différents
classements permettent de voir la quantité de
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chaque figure héraldique, le pourcentage
des émaux des meubles et des champs, le

nombre et les types des brisures ou les écus

simples sans brisures.

Inconvénients du système

Pour avoir le plus de détails sur l'écran
de l'ordinateur au même moment, on
limite les espaces des rangées et ceci nécessite

l'utilisation d'abréviations, ce qui rend
la lecture moins facile.

Les brisures ne sont pas toujours classées

au même niveau des groupes. Par exemple
un écartelé peut se trouver dans le 3 e

groupe ou un suivant et ceci en fonction de
la complexité de l'écu de base.

Les différents types d'ordinateurs et les

variantes des logiciels rendent l'interchangeabilité

des données plus difficile.

Les abréviations

Les émaux

A argent
B azur
G gueule
S sable

V sinople
He hermine
He c. contre hermine
Va vair

Les meubles et les brisures héraldiques

/parti champ coupé en vertical et ayant
2 émaux

/coupé champ coupé en horizontal et

ayant 2 émaux
-bande en bande
-chevron en chevron
-croix en croix
-fasce en fasce

-pal en pal
-saut(oir) en sautoir
a. armé
acc. accompagné
acc.-ch. accompagné-chargé
b. becqué
bes. besant
bord. bordure
bout. boutonné
c. couronné
ch. chargé
chaq. chaque

comp. componé
coquil. coquille
d.f.c. f. double fleuronné contre fleuronné
éc. écartelé
feuil. feuilleté
fleur. fleuretté
fr.c. franc canton
1. lampassé
léop. léopard
m. membré
mouch. herm. mouchetures d'hermines
nais, (bas) naissant du bas de la fasce

ond. ondé
recr. recroiseté
s.l.t. sur le tout
sem semé

tourt. tourteaux
trech. trecheur

v.v. l'un dans l'autre (vise-versa)
Ie c. Ie cant.

Cet article a été publié également dans la revue du Cercle Héraldique et Sigillographique du Nord, Roubaix.

Adresse de l'auteur: Jean-Marie van den Eeckhout, Dalstraat 41, B-2700 Sint-Niklaas
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